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SICHERHEIT UND
VORSICHTSMAGBNAHMEN

Bevor Sie Ihr Telefon benutzen, sollten Sie dieses Kapitel aufmerksam lesen.
Der Hersteller haftet nicht fur die Folgen einer unsachgeméRen Benutzung des
Telefons oder einer Anwendung, die den in diesem Handbuch enthaltenen
Anweisungen nicht entspricht.

BETRIEBSBEDINGUNGEN:

Schalten Sie das Telefon nie in einem Flugzeug ein. Sie machen sich hierdurch
strafbar. Schalten Sie das Telefon nicht in Krankenhdusern ein, auBer in
Bereichen, die fiir diesen Zweck vorgesehen sind, falls vorhanden. Wie auch
andere elektrische Gerate kdnnen Mobiltelefone den Betrieb von elektrischen
und elektronischen Einrichtungen storen. Stecken Sie das eingeschaltete Telefon
daher nicht in eine Kleidungstasche in der Nahe der medizinischen Prothese
(Herzschrittmacher, Horgerate, Insulinpumpen usw.). Halten Sie beim
Telefonieren das Telefon nicht an das Ohr auf der Seite mit dem
Herzschrittmacher oder der Horhilfe (wenn nur eine vorhanden).

Schalten Sie das Telefon nicht in der Nahe von ausstromenden Gasen oder
brennbaren Flussigkeiten ein. Beachten sie die Anweisungen fur den Einsatz in
Tanklagern, Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen anderen Orten, an denen
Explosionsgefahr besteht. Lassen Sie Kleinkinder das Telefon nicht
unbeaufsichtigt benutzen.Versuchen Sie nicht, Ihr Telefon zu 6ffnen oder selbst
zu reparieren. Der Betrieb des Telefons ist nur mit den vom Hersteller
vorgesehenen Batterien oder Akkus, Ladegeraten und Zubehérteilen zulassig;
der Hersteller ubernimmt andernfalls keine Haftung. Setzen Sie Ihr Telefon
keinen widrigen Bedingungen (Feuchtigkeit, Regen, sonstige Fliissigkeiten, Staub,
Seeluft, usw.) aus. Die vom Hersteller empfohlene Einsatztemperatur fir das
Telefon liegt zwischen -20°C und +40°C. Bei lber +55°C ist es moglich, dass
der Display schlecht lesbar ist; derartige Stérungen sind jedoch von
voriibergehender Natur und nicht schwerwiegend.

AKKU:

Bevor Sie den Akku aus dem Telefon entnehmen, muss das Telefon ausgeschaltet
werden. Fiur den Akku sind folgende Vorsichtsmalnahmen zu beachten:
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Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen (er enthélt chemische Substanzen, die
zu Verbrennungen filhren kdnnen). Bohren Sie kein Loch in den Akku und
verursachen Sie keinen Kurzschluss, werfen Sie den Akku nicht ins Feuer oder
in den Hausmdill und setzen Sie ihn keinen Temperaturen tber 60°C aus. Der
Akku ist unter Beachtung der geltenden Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen. Der Akku darf nicht zweckentfremdet werden.Verwenden Sie keine
beschédigten Akkus.

SICHERHEIT IM FAHRZEUG:

Es obliegt Ihnen, zu tUberprifen, ob das im jeweiligen Einsatzbereich geltende
Recht den Gebrauch des Telefons durch den Fahrer gestattet. Zu lhrer eigenen
Sicherheit und da erwiesen ist, dass der Einsatz des Mobiltelefons wahrend der
Fahrt einen hohen Risikofaktor darstellt, sollten Sie das Telefon nur im
stehenden Fahrzeug benutzen. Wenn Sie jedoch wahrend der Fahrt
telefonieren mussen, darf das Telefon nur im Freisprechmodus mit einer
entsprechenden Freisprecheinrichtung wie der ,Einbaubereiten Kfz-
Freisprechldsung” benutzt werden. Die Strahlung des Telefons kann den Betrieb
von elektronischen Systemen im Fahrzeug wie Antiblockiersystem ABS, Airbag,
usw. storen. Beachten Sie daher folgende Auflagen:
- Legen Sie das eingeschaltete Telefon niemals auf der Instrumententafel ab
- Das Telefon ist mit einer AuRenantenne zu verbinden: Die Antenne muss so
installiert sein, dass sich Ihr Kdrper nicht standig in der Néhe der Antenne
befindet, falls nicht eine metallische Abschirmung (z.B. Fahrzeugdach)
vorhanden ist
- Lassen Sie von lhrem Vertragshandler oder Netzbetreiber die
ordnungsgeméRe Abschirmung dieser Systeme uberprifen, bevor Sie das
Telefon im Fahrzeug benutzen.

ELEKTROMAGNETISCHE WELLEN:

DAS MOBILTELEFON ERFULLT DIE EUROPAISCHEN RICHTLINIEN IN
BEZUG AUF DIE ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG.

Die Bescheinigung zur Erfiillung der Europaischen Richtlinie 1999/5/EWG
(R&TTE) ist eine Grundbedingung zur Vermarktung von Mobiltelefonen. Der
Schutz der Gesundheit und die Sicherheit der Offentlichkeit, insbesondere der




Benutzer von Mobiltelefonen, ist ein wesentlicher Aspekt dieser Richtlinie.

Das Mobiltelefon ist ein Funksender und -empféanger. Bei Entwicklung und
Herstellung des Geréts wurde auf Einhaltung der vom Europdischen Rat (1) fir
die Bevodlkerung empfohlenen Grenzwerte fir Funkfrequenzen (RF) geachtet.
Die Grenzwerte wurden von unabhéngigen Expertengruppen anhand von
genauen und ordnungsgemal durchgefiihrten wissenschaftlichen Beurteilungen
festgelegt. Bei der Festlegung der Grenzwerte wurden zudem hohe
Sicherheitsmargen gelassen, um allen Benutzern - unabhéngig von Alter und
Gesundheit - vollige Sicherheit zu gewahrleisten.

Der wichtigste Bewertungsparameter zur Festlegung der Aussetzungsgrenze
der Funkstrahlung fiir Mobiltelefone ist die sog. ,SAR” (Specific Absorption
Rate). Der vom Européischen Rat empfohlene SAR-Grenzwert betragt
2.0 w/kg (2). Es wurden Tests unter Standard-Einsatzbedingungen, die von den
geltenden Spezifikationen vorgeben wurden, bei der Hochstiibertragungs-
leistung des Telefons fiir alle Frequenzbereiche durchgefiihrt. Die SAR wurde
zwar bei Hochstleistung geprift, im téglichen Einsatz des Telefons aber liegen
die Leistungswerte meist weit unter den bei den Tests erzielten Héchstwerten.
Das Mobiltelefon ist so ausgelegt, dass nur die zur Herstellung einer
Netzverbindung unbedingt benétigte Leistung verwendet wird. D.h. je néher Sie
einer Basisstation sind, desto niedriger ist die bendtigte Leistung und somit die
SAR des Mobiltelefons.

Das Telefon ist mit einer integrierten Antenne ausgestattet. Um eine optimale
Kommunikation und Einsatzqualitdt zu erhalten, darf diese Antenne nicht
beriihrt oder beschéadigt werden.

[ ] (1) EWG-Empfehlung 1999/519/EWG

(2) Der SAR-Grenzwert fiir Mobiltelefone fiir das breite
Publikum betragt durchschnittlich 2,0 Watt/kg auf 10 g
Gewebe des Menschen. Dieser Grenzwert enthalt
bereits eine hohe Sicherheitsmarge zum besseren
Schutz des Benutzers und zur Beriicksichtigung von
Messwertabweichungen.
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ALLGEMEINE
INFORMATIONEN

Internet-Adresse: http://www.alcatel.com
WAP-Adresse: wap.alcatel.com

Alcatel-Hotline: siehe die Broschiire ,,Alcatel-Services”
(Gebiihren des Anrufs gemaR den in dem entsprechenden Land geltenden
Tarifen).

Das Mobiltelefon ist fir den Empfang und das Tétigen von Telefonanrufen
bestimmt. Es kann in GSM-Funknetzen in den Frequenzbereichen von 900 MHz
und 1800 MHz eingesetzt werden.

Die Kennzeichnung C E 0165 bedeutet, dass das Produkt der Richtlinie
1999/5/EWG (R&TTE) der Europaischen Union entspricht und dass die
Zubehorteile die geltenden Richtlinien der Européischen Gemeinschaft
erfillen. Die vollstandige Konformitatsbescheinigung fiir das Telefon kann in der
Website www.alcatel.com eingesehen werden.

Januar 2001
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Loéschen
Einschalten

Ausschalten

Mobilbox

AUFBAU DES
TELEFONS

~

12:30

05-02-2001

2 g

Abheben

Auflegen
Wahlwiederholung

Meni
Funktionstaste
Verzeichnis (1)

Lautstarke

Beleuchtung
Zugang zum WAP (1)

Tastenfeld

Vibrationsalarm (1)

(1) Je nach Modell.

sperren




Tasten

Loschen (kurzer Druck)
Zurtick zum vorherigen Bildschirm (langer Druck)

Einschalten/Ausschalten des Telefons (langer Druck)

Zugriff auf MENU / Rufnummernverzeichnis / Kurznachrichten
Bestétigung einer Funktion

Lautstarke wahrend des Gesprachs regeln

Menudurchsicht zur Auswahl einer Funktion

Zugriff auf das Rufnummernverzeichnis (1) (Druck nach unten)
Zugriff auf die Mailbox (1) (Druck nach oben)

Abheben/Auflegen
Anrufliste einsehen /Wahlwiederholung

Mobilbox aufrufen (langer Druck)

Dauerbeleuchtung ein- und ausschalten (langer Druck).
Zugriff auf die WAP-Dienste (1) (langer Druck).

Tastenfeld sperren (langer Druck).
Eingabe von GroR- und Kleinbuchstaben, Ziffern und
Satzzeichen

Vibrationsalarm ein- und ausschalten (langer Druck) (1).

(1) Je nach Modell.
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Symbole im Display (1)
Ladezustand des Akkus

Vibration: lhr Telefon vibriert, gibt aber keinen Rufton
mehr ab, weder fiir Anruf, noch fiir Termine (siehe Seite 33)

Rufton abgeschaltet: Ihr Telefon gibt keinen Rufton mehr
ab, weder fir Anruf, noch fiir Termine; die Vibration ist
ebenfalls abgeschaltet (siehe Seite 47)

Ereignisse einsehen: Alle aufgetretenen Ereignisse sind in
einer Liste aufgefiihrt, wie die nicht entgegengenommen
Anrufe, die nicht gelesenen Kurznachrichten (siehe Seite 26)

Liste der Kurznachrichten (SMS) voll: Ihr Gerat kann
keine Kurznachrichten mehr speichern. Rufen Sie die
Nachrichtenliste auf und I8schen Sie mindestens eine
Kurznachricht (siehe Seite 35)

Rufumleitung aktiviert: Ihre Anrufe werden umgeleitet
(siehe Seite 62)

Wecker programmieren (2) oder Termin eingeben
(2) (siehe Seite 53-54)

Netzempfangsqualitat

(1) Die in dieser Anleitung dargestellten Symbole und
Abbildungen dienen nur zu Informationszwecken und
sind nicht bindend.

(2) Je nach Modell.
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1 11 1%
1% f4 Gunstige Tarifzonen (1)

d Tastenfeld gesperrt

¥ ,»,Manuelle Netzsuche” eingestellt
(siehe Seite 66)

L] Roaming in Threm Vertragsland

Benutzung dieser Anleitung

Folgende Symbole werden in den nachstehenden Kapiteln
verwendet:

Kurz auf die Navigationstaste driicken, um die Funktion zu
bestatigen.

Die Navigationstaste nach oben oder unten schieben, um
eine Funktion auszuwéhlen.

) Mit den Tasten des Tastenfeldes Ziffern, Buchstaben und
Satzzeichen eingeben.

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Inbetriebnahme

Einschieben und Herausnehmen der SIM-Karte (1)

Entfernen Sie den Deckel des Mobiltelefons und legen Sie die SIM-

Karte ein.

EINFUHRUNG )

Legen Sie die SIM-Karte
mit dem Chip nach
unten ein.

Einlegen und Herausnehmen des Akkus

Schieben Sie die SIM-Karte Zum Herausnehmen der

bis in die Aufnahme. Achten SIM-Karte schieben Sie
Sie darauf, dass die Karte diese mit dem Finger
ganz eingeschoben wurde. heraus.

Akku einsetzen

[ ] (1) Die alten SIM-Karten mit 5 Volt kénnen hier nicht
- wiederverwendet werden. Bitte wenden Sie sich an
Ihren Netzbetreiber.

Deckel ansetzen Deckel einrasten. Zum
Offnen des Deckels
driicken Sie den Knopf
und heben den Deckel ab.

12
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Herausnehmen des Akkus

Zum Herausnehmen des Akkus gehen Sie in umgekehrter
Einlegereihenfolge vor.

Laden des Akkus

Ladegerat anschlieBen Das Akkusymbol blinkt Stecker aus dem Telefon
waéhrend des ziehen, danach das
Ladevorgangs. Nach Ladegerat aus der
vollstandiger Ladung Netzsteckdose ziehen

bleibt die Anzeige am
Display unbeweglich

Ein kurzer Signalton zeigt den Ladebeginn an.

* Es kann einige Minuten dauern, his das Akkusymbol am Display
erscheint.

» Die Netzsteckdose sollte immer leicht zugénglich sein.

» Den Telefonstecker vorsichtig ein- und ausstecken.

Display

Denken Sie daran vor der Benutzung die transparente Schutzfolie
vom Display abzuziehen (siehe Seite 52).

! Vor dem ersten Einsatz des Telefons muss der Akku ca. 3
Stunden lang vollig aufgeladen werden.

13




Einschalten des Telefons

&¥ PIN-CODE I|..
Q Bitte PIN-Code
eingeben: @ @
.................. 18-06-2001
Netz
Gerat einschalten | Geben Sie Ihren PIN- | Bestitigen | Anfangsmenii

(langer Druck) Code ein

Erscheint die Anzeige zum Einstellen von Datum und Uhrzeit, geben
Sie diese Daten ein und bestéatigen mit @ .

Werden Netznachrichten angezeigt, kdnnen Sie mit der Taste G
die Nachrichten durchblattern oder durch Driicken der Taste Q
zum Anfangsbildschirm zuriickkehren.

Weéhrend der Netzsuche erscheint das Symbol <LK —>>> (Wurde

sich in dem Fall an Ihren Netzbetrelber).

Ausschalten des Telefons

Wechseln Sie in den Anfangsbildschirm und driicken Sie dann die
Taste b (langer Druck).

Falls Sie Ihren PIN-Code nicht wissen, wenden Sie sich bitte
an lhren Netzbetreiber.

Lassen Sie lhren PIN-Code nicht in der Néhe des Telefons
und bewahren Sie Ihre Karte sicher auf, wenn Sie sie nicht
benutzen.

14




& RUFE )

Anruf tatigen

@ Guten Tag @

Die Nummer wahlen | Den Anruf starten | Sprechen |  Auflegen

Einen Eingabefehler kénnen Sie mit der Taste Q l8schen.

Einen Notruf tatigen
Fir einen Notruf wéhlen Sie die 112 bzw. die von |hrem

Netzbetreiber vorgegebene Notrufnummer, wenn Ihr Telefon auf ein
Netz zugreifen kann.

Internationale Anrufe

+& Landerliste

Alb

[Albania |
o @ > @

Angola

@

Das ,,+” aufrufen | Die Landerliste aufrufen | Das gewiinschte | Bestatigen
(langer Druck) Land auswahlen

! Zur Eingabe der Zeichen ,+” oder ,P” (Pause) liben Sie

einen langen Druck auf die Taste aus (folgende
Zeichen werden hierbei durchgebléttert: 0, +, ¢, P)

15
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Sobald die Landesvorwahl angezeigt wird, kénnen Sie die Rufnummer
des Gesprachspartners eingeben und den Anruf starten.

Mobilbox abrufen
Die Mobilbox ist ein Netzdienst, der sicherstellt, dass lhnen kein

Anruf verloren geht: sie funktioniert wie ein Anrufbeantworter und
kann jederzeit abgehort werden.

e
Mobilbox
anrufen ?

Mobilbox aufrufen (langer Druck) | Anruf starten

! Zum Einsatz der Mobilbox im Ausland wenden Sie sich vor
der Reise an Ihren Netzbetreiber.

Ist keine Zugangsnummer zur Mobilbox Ihres Netzbetreibers
vorhanden, wahlen Sie die Nummer, die Sie vom Netzbetreiber
erhalten haben. Zum spéteren Andern der Rufnummer verwenden
Sie die Menufunktion ,,Nummern” (Seite 50).

16
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Anruf entgegennehmen

@ Guten Tag @

Ein Anruf geht ein | Abheben | Sprechen |  Auflegen

=
s VERONIKA

Wenn das Symbol El} angezeigt wird, vibriert das Telefon, aber es
ertont kein Rufton.

Wenn das Symbol Ef angezeigt wird, vibriert das Telefon nicht, es
ertdnt auch kein Rufton.

| Die Rufnummer des Anrufers wird angezeigt, wenn das
Netz dies zuldsst (erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von
Ihrem Netzbetreiber bereitgestellt wird).

Abstellen des Ruftons (ohne Verlust des Anrufs !)
Driicken Sie die Taste O ,wenn der Rufton ertént: Sie kénnen den
Anruf jetzt durch Driicken der Taste @ entgegennehmen.

Durch erneutes Dricken der Taste O wird der Anruf endgultig
abgewiesen.

Waihrend dem Telefonieren ...

Wahrend des Gespréchs kénnen Sie die Lautstirke mit der Taste &
regeln und haben durch Dricken der Taste @ Zugriff auf
folgende Funktionen:

17




Lautstarke

Freisprechen

Anruf
halten (1)

Wahlen (1
@ |

Nr. speichern
Verzeichnis
SMS-Nachr.
Services (1)

Zuruck

Lautstarke lauter und leiser

Aktivierung/Deaktivierung des Freisprech-
modus (anstelle deg Symbols &
erscheint das Symbol = )

ACHTUNG: Bei Aktivierung des
Freisprechmodus darf das Telefon nicht zu
nahe ans Ohr gehalten werden, da die
erhohte Lautstirke des Tons zu
Horschaden fiihren koénnte.

Schalten des Anrufs in den Wartezustand.
Sie konnen das Gesprach dann spater
durch  Driicken der Taste
wiederaufnehmen

Anrufen eines weiteren Gesprachs-
partners (das aktuelle Gesprach wird
automatisch gehalten; Sie konnen dann
durch Driicken der Taste @ zwischen
den beiden Gesprachspartnern
umschalten)

Speichern  einer ~ Rufnummer  im
Verzeichnis

Zugriff auf das Rufnummernverzeichnis
Aufrufen von Kurznachrichten (SMS)
Zugang zu den Betreibermeniioptionen

Wechsel zum vorherigen Bildschirm

I (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.

18




Einen zweiten Anruf entgegennehmen (1)

Sie flihren bereits ein Telefongesprach und ein zweiter Anruf geht ein:
Durch Driicken der Taste &2 nehmen Sie den neuen Anruf
entgegen und der aktuelle Anrufer wird auf Halten geschaltet: Sie
kdnnen dann durch Driicken der Taste @ zwischen den beiden
Gespréchspartnern umschalten (Makeln).

1 Durch zweimaliges Driicken der Taste O kénnen Sie den

Anruf abweisen.

n zweiter Anruf geht ein INehmen Sie ihn entgegen

=
W AUDREY

& 18:06 [l
& MARIE

Ei

B 18:08 li.

... MARIE
7 AUDREY

Konferenzschaltung (1)

Mit lhrem Telefon kénnen Sie mit mehreren Personen gleichzeitig
sprechen.

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

19




[
Freisprechen
Makeln

Ruf2 beenden

aae | @ > @

Konferenz
Sie haben bereits 2 Anrufe | ,Konferenz” auswahlen
angenommen

Bestatigen | Die Konferenzschaltung
wurde hergestellt

« Ein dritter Anruf geht ein

AUDREY

= DAMIEN @

Ein dritter Anruf geht ein | Nehmen Sie den Anruf entgegen und | Bestatigen
sprechen Sie mit dem Teilnehmer

=
i MARIE

AUDREY
DAMIEN

~Konferenz” auswahlen | Bestitigen | Der Teilnehmer ist in die
Konferenzschaltung mit
aufgenommen

=

Freisprechen

Makeln @
Ruf2 beenden |

Konferenz

Durch Dricken der Taste @ wird das Gesprach mit dem
ausgewahlten Teilnehmer beendet.

Zum Beenden der Konferenzschaltung driicken Sie auf @ und
wahlen in der Liste ,,Konf. beenden” aus.

20




(4 ANRUFLISTE

Anrufliste einsehen und Teilnehmer
zuriickrufen

& Anrufliste
A PHILIP

&p Anrufliste

W VERONIKA @

29/11 08:56

~

Anrufliste aufrufen | Gewiinschte Nummer auswahlen | Anruf starten

Vor jeder Rufnummer steht eines der folgenden Symbole:
W  Eingegangener und entgegengenommener Anruf
#  Eingegangener, nicht entgegengenommener Anruf
A Getatigter Anruf

| Die Rufnummer des Anrufers wird angezeigt, wenn das
Netz dies zuldsst (erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von
Ihrem Netzbetreiber bereitgestellt wird).
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Funktionen des Anrufspeichers

Vom Anrufspeicher konnen Sie Uber die Taste & auf folgende
Funktionen zugreifen:

Speichern der gewahlten Rufnummer in

Ins Verzeichn: Ihrem Rufnummernverzeichnis

Nr. dandern | Andern der ausgewahlten Rufnummer

Loéschen aller Rufnummern aus dem

Liste leeren Anrufspeicher

Zuruck Zuriick zur vorherigen Anzeige

22
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MENU

Vom Anfangsbildschirm aus konnen Sie durch Driicken der Taste
@ auf das Menl zugreifen.

m =
# = (Bl =
18-06-2001 @
Netz MENU
Anfangsbildschirm | MENU auswahlen | Bestatigen
! Der direkte Zugriff auf diese Funktion héngt vom

Netzbetreiber und der verwendeten SIM-Karte ab.

Funktion auswahlen

& \lerzeichnis
=1 SMS-Nachr.

% INDIVIDUELL

% TONE
Modus

Display Logo Lautstarke
i®i Vibration BegriiBung Melodien
% Individuell Empf. Infos Komponieren
Funktionsliste | Funktion auswahlen | Bestétigen

Bildschirmwechsel

Zurtick zum vorherigen Bildschirm: Driicken Sie die Taste O

(kurzer Druck).

Rickkehr zum Anfangsbildschirm: Driicken Sie die Taste O

(langer Druck).

23




Aufbau des Meniis

Fir Einzelheiten zu den hier angegebenen Funktionen wechseln Sie
bitte in die jeweiligen Kapitel weiter hinten in der
Bedienungsanleitung.

Verzeichnis:
g Sie konnen das Rufnummernverzeichnis einsehen /
Eintrége speichern und Anrufe aus dem Verzeichnis
heraus tatigen.

L g Vibration:
:IEII: Wenn Sie nicht gestort werden wollen, aktivieren Sie
einfach den Vibrationsalarm.

SMS-Nachrichten:
Einsehen oder Erstellen und Senden von
Kurznachrichten.

£
Individuell:
Benutzerspezifische Einstellungen fir das Telefon, wie
Rufton, Symbole, Beleuchtung des Displays, Ausschalt-
und Empfangstext, Direktwahlnummern.

Alarme:
Programmierung von Terminalarmen (Termine,
Geburtstage, Wecker, ...)
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Rechner / Umrechnung:
Verwenden der 4 Grundrechenarten und Umrechnen
von Wéhrungen (Euro, ...).

Einstellungen:

Einstellungen flir das Telefon (Anzeige, Format) und fur
die vom Netzbetreiber bereitgestellten Funktionen
(Sicherheit, Rufumleitung, ...).

Ereignisse:

Einsehen und Abhdren der Mobilbox, nicht
entgegengenommener  Anrufe, nicht gelesener
Kurznachrichten sowie der heruntergeladenen
Informationen und Mitteilungen vom WAP (1).

Sie konnen das MENU durch Anderung der Reihenfolge der
Funktionen benutzerspezifisch einrichten. Wenn Sie beispielsweise
»SMS-Nachr.” hinter ,Verzeichnis” stellen wollen, wahlen Sie
diese Funktion aus, driicken lange auf , um sie an die erste
Position zu verschieben oder , um sie an die zweite Position zu
verschieben, usw.

Zum Rickgangigmachen der Anderung driicken Sie (Ianger

Druck).

! (1) Je nach Modell und Sprache sowie der Verfligharkeit

dieses Dienstes bei Ihrem Netzbetreiber.
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@ EREIGNISSE

Mit dieser Funktion konnen Sie alle Anrufe und Nachrichten
einsehen, die wahrend lhrer Abwesenheit eingegangen sind.

Hierzu gehoren die nicht abgehdrten Sprachnachrichten, die
ungelesenen Kurznachrichten und die nicht entgegengenommenen
Anrufe.

[T
(1230) @
(£
18-06-2001

Netz

Ereignisse
& Verzeichnis
A1 SMS-Nachr.
8¢ Vibratj/
=2 1 SMS

¢ 0O Rufe
<& 0 Box
£5 0 WAP

52¥ Kurznachrichten (SMS):
Lesen der Kurznachrichten, die inzwischen eingegangen sind
(siehe Seite 34)

¢#£* Eingegangene, nicht entgegengenommene Anrufe
(Rufe):
Einsicht der Rufnummern von Teilnehmern, die Sie in lhrer
Abwesenheit zu erreichen versucht haben (siehe Seite 21)

& Mobilbox (Box):
Abruf der Mobilbox, um neu eingegangene Sprachnachrichten
abzuhdren (siehe Seite 16)

£ Mitteilungen (WAP) (1)
Einsehen der eingegangenen WAP-Mitteilungen

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von |hrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

26

~




VERZEICHNIS )

Rufnummernverzeichnis aufrufen

Vom Anfangsbildschirm aus greifen Sie durch Driicken der Taste G
auf das Rufnummernverzeichnis zu. (1)

Oder: Aus dem MENU (siehe Seite 23) rufen Sie das Verzeichnis
durch Driicken der Taste @ auf.

< VERZEICHNIS

¥ VERONIKA

% BERT

S FLORIAN
£ ANDREAS

=1 SMS-Nachr.
3#: Vibration
® Individuell

D > D

Suche nach dem gewiinschten Namen.

Den Namen iiber den Anfangsbuchstaben suchen

Sie kénnen auch nach dem Namen des Teilnehmers suchen, indem
Sie die Taste mit dem Anfangsbuchstaben seines Namen driicken.

Beispiel: Driicken Sie zweimal auf , um auf den ersten Namen
mit dem Anfangsbuchstaben ,B” zu wechseln und bldttern Sie
anschlieBend mit der Taste @@ bis zu dem gewiinschten Namen.

1
- (1) Je nach Modell.
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‘ Teilnehmer anrufen

Sie konnen einem Teilnehmer 3 verschiedene Rufnummern
zuweisen: Privat, Biro und Handy (siehe Seite 29). Wenn Sie einen
Teilnehmer mit mehreren Rufnummern aus dem Verzeichnis anrufen
wollen, missen Sie zuvor die gewilinschte Nummer aus der Liste

auswahlen.

% VERZEICHNIS

% DORIS
4 HELEN
4 ANDREAS

& _VERONIKA

< VERZEICHNIS

¥ VERONIKA

o PRIVAT
= HANDY

Ba BURO

Gewiinschte Rufnummer auswahlen

‘ Rufnummer einsehen

<z VERZEICHNIS

VERONIKA |

= DORIS
% HELEN

4. ANDREAS

Anzeiaen

Erstellen
Zoom
Andern
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4 N
Eintrag im Telefonverzeichnis erstellen

Wechseln Sie auf einen Namen im Rufnummernverzeichnis und
driicken Sie die Taste &> , um einen Eintrag zu erstellen.

/-, VERZEICHNIS &

%" VERONIKA Anzeigen
T O - o |
¥ HELEN Zoom

4 ANDREAS Andern

<% ERSTELLEN

Namen eingeben:

7 ERSTELLEN
Privat:
| /27 ERSTELLEN

Biiro:

Sie konnen die eingegebenen Daten jederzeit durch Driicken der
Taste &2 und Auswahl der Funktion ,Speichern” im
Telefonverzeichnis speichern.

Sie mussen durchaus nicht alle Felder ausfullen: lediglich
eine Rufnummer muss zu einem Namen eingegeben
werden.

Die Anzahl der mdglichen Eintrage im Verzeichnis héangt
vom Netzbetreiber ab.
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Wenn Sie das Verzeichnis auch im Ausland verwenden mdchten,
sollten Sie die Rufnummern im internationalen Format ,,+” speichern
(siehe Seite 15).

Die erstellten Eintrdge werden alphabetisch sortiert angezeigt. Sie
kénnen sie aber auch nach den Verzeichnisgruppen ,Privat”
,BUro” J& und ,,Andere” ¥ ordnen (siehe Seite 31).

Funktionen des Rufnummernverzeichnisses

Aus der Namensliste des Rufnummernverzeichnisses kénnen Sie
durch Dricken der Taste & auf folgende Funktionen zugreifen:

Anzeige des vollstdndigen Inhalts des

Anzeidsi Eintrags

Erstellen Erstellen eines Eintrags
Zoom Andern der SchriftgroRe

Andern Andern des Inhalts eines Eintrags

Alphabetisch/ Anzeige der nach Gruppen geordneten
Nach Gruppe Eintrége: Privat, Bliro, Andere, Keine

@ Loschen Léschen des ausgewahlten Eintrags
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Verschieben des ausgewdhlten Eintrags in

Einostinil die gewtinschte Gruppe
! Jeder Gruppe einen bestimmten Rufton
Ml zuweisen
Eintrags- A )
] Andern der Eintragsnummer

Zurilck Verlassen des Menus

Eintrédge einordnen

Zum leichteren Auffinden der Eintrége konnen Sie diese in folgende
verschiedene Ordner, sog. Gruppen, einordnen: Privat | Biiro 4,
Andere ‘g oder Keine. Jeder Gruppe kann ein anderer Rufton
zugewiesen werden. Hierdurch erkennen Sie, ob es sich um einen
beruflichen oder privaten Anruf handelt. Die eingehenden Anrufe
kdnnen auch nach den Gruppen gefiltert werden (siehe Seite 64).

Rufton zuweisen

Wenn ein Anruf von einem Teilnehmer eingeht, dessen Eintrag in
einer der Gruppen gespeichert ist, ertént der Rufton der
entsprechenden Gruppe. Auflerdem wird das der Gruppe
zugewiesene Symbol angezeigt, so dass Sie sofort erkennen konnen,
zu welcher Anrufergruppe der Anrufer gehort.
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Neue SIM-Karte

Bei der Erstellung von Eintrdgen konnen Sie diesen jeweils 3
Rufnummern zuweisen (Privat, Blro und Handy).

Wenn Sie die SIM-Karte wechseln, wird eine Meldung beim
Einschalten des Telefons ausgegeben. Sie missen hier angeben, ob die
aktuelle SIM-Karte ab sofort die neue SIM-Karte (Hauptkarte) sein
soll, oder ob diese nur vorubergehend genutzt wird (alte SIM-Karte
bleibt Hauptkarte).

e Bei der neuen SIM-Karte als Hauptkarte kodnnen Sie lhr
Verzeichnis jederzeit d&ndern.Wenn Sie aber spéter die alte SIM-
Karte wieder einschieben, sind die 3 Rufnummern nicht mehr
einem Namen zugeordnet.

e Bei einer voriibergehend verwendeten SIM-Karte kdnnen Sie
keine Eintrdge mit 3 Rufnummern erstellen. Sie konnen aber
Eintrage mit jeweils einer Rufnummer erstellen.Wenn Sie die alte
SIM-Karte (Hauptkarte) wieder einschieben, sind hingegen alle
zuvor eingegebenen Daten wieder abrufbar.
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- VIBRATION

In der Offentlichkeit (Restaurants, Museen, ..) kénnen Sie den
Vibrationsalarm aktivieren, um das Telefon eingeschaltet zu lassen
und dennoch mdglichst diskret zu bleiben. Bei Eingang eines Anrufs
vibriert das Telefon, gibt aber keinen Rufton und kein Tonsignal ab.

Vibration einschalten / ausschalten
Durch einen langen Druck auf die Taste @) vom
Anfangsbildschirm aus (1).

Aus dem MENU (siehe Seite 23) greifen Sie durch Driicken der
Taste @ auf den Vibrationsalarm zu.

& \erzeichnis

& SMS-Nachr. + Aktivieren / Deaktivieren
=

% Individuell

1
- (1) Je nach Modell.
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SMS-
NACHRICHTEN (1)

Kurznachrichten aufrufen

Ungelesen
Gelesen
Erstellen

Vorlagen

Zoom

Parameter

Durch einen langen Druck nach oben auf die Taste &> vom
Anfangsbildschirm aus.

Oder ab MENU (siehe Seite 23) rufen Sie durch Driicken der
Taste @ die Kurznachrichten auf.

Neue Kurznachrichten vorhanden

Anzeige  der  bereits  gelesenen
Kurznachrichten

Erstellen einer neuen Kurznachricht

Erstellen einer Kurznachricht als Modell,
die Sie anschlieBend mit der Taste &
speichern und dndern kénnen.

SchriftgroRe &ndern

Eingabe der Parameter, wie die Nummer
des Server-Zentrums, falls diese Nummer
nicht automatisch erscheint (ohne diese
Nummer koénnen Sie keine Kurz-
nachrichten senden).

(1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Kurznachrichten einsehen

Die Kurznachrichten werden auf der SIM-Karte gespeichert und sind
in 2 Gruppen untergliedert: gelesene Nachrichten und nicht gelesene

Nachrichten.

1 Die Speicherkapazitdt Ihrer SIM-Karte héangt vom

py Netzbetreiber ab. Das Symbol £ erscheint, wenn zu viele
Nachrichten gespeichert wurden: Léschen Sie in dem Fall
Kurznachrichten aus dem Speicher !

Bei Eingang einer neuen Kurznachricht wird ein Signal (1) ausgegeben
und das Symbol E= am Display angezeigt.

Das Symbol E= wird wieder ausgeblendet, sobald Sie alle neuen
Kurznachrichten eingesehen haben.

Neue Kurznachrichten lesen

&4 SMS-NACHR:!

Gelesen (4)
Erstellen

Vorlagen

& UNGELESEN =]
E KARIN Anzeiaen
[ Louis (@) | Tsschen
[E] MATTHIAS Antworten
[zl DIANE Weiterleiten

1
= (1) Zur Deaktivierung des Tonsignals siehe Seite 46.
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Gelesene Kurznachrichten einsehen

Hierunter fallen die empfangenen, bereits gelesenen Kurznachrichten
und die geschriebenen und gesendeten oder gespeicherten
Kurznachrichten.

Wurde eine Empfangsbestatigung angefordert (siehe Seite 38)
kdnnen folgende Symbole vor einer Kurznachricht stehen:

B4 Kurznachricht gesendet und Empfangsbestatigung
erhalten

Ei Kurznachricht gesendet und Empfangsbestétigung
verloren

Oder Kurznachricht nicht gesendet (der Benutzer muss
sie erneut senden)

Symbole und zugehorige Ruftéone speichern

Sie kénnen Kurznachrichten mit Symbolen, Animationen, Smileys, Ton
und Text empfangen. Bei Empfang einer solchen Nachricht kénnen Sie
neben den nachstehenden Funktionen auch die Symbole, Smileys, den
Ton und die Animationen speichern und diese zu einem spéteren
Zeitpunkt wiederverwenden.

Enthdlt eine Kurznachricht mehrere Symbole, Animationen und Téne
wahlen Sie das gewiinschte Objekt mit der Tasten G aus.
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Von einer Kurznachricht aus kénnen Sie durch Driicken von &
auf folgende Funktionen zugreifen:

Loschen
Antworten

Weiterleiten

Nr. speichern
Logo
speichern (1)

Ani. speichern
(€)

Ton speichern

(@) alsVorlage

Ldschen der ausgewdhlten Kurznachricht
Antwort auf die empfangene
Kurznachricht

Senden_der ausgewahlten Kurznachricht
nach Andern des Empféngers oder
anderer Parameter

Speichern der erste Rufnummer in der
Kurznachricht im Verzeichnis

Speichern des Symbols in der Symbolliste

Speichern der Animation in der
Animationsliste

Speichern des Tons in der Audioliste

Speichern  der  Kurznachricht als
Textvorlage

(1) Wenn die Nachricht Tone, Bilder, Symbole oder
Animationen enthalt.
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Parameter

Zoom

Zurick

Andern folgender Parameter:
ServiceCTR Nr: Rufnummer des Server-
Zentrums lhres Netzbetreibers (wird
eventuell automatisch angegeben).

E-Mail Center: Rufnummer zum Senden
einer E-Mail (wird u.U. automatisch
angegeben)

Format: Format, in dem die
Kurznachricht dem Empfanger angezeigt
werden soll (SMS, E-Mail, Fax, usw.)
Gultigkeit: Dauer, wie lange das Netz bei
einer Storung versuchen soll, die
Kurznachricht dem Empfanger zu
Ubermitteln.

Empfangsbestat.: Empfangshestatigung
bei jedem Senden einer Kurznachricht

Andern der SchriftgréRe

Rickkehr zur aktuellen Kurznachricht

Kurznachrichten erstellen

Durch einen langen Druck nach oben auf die Taste @ vom
Anfangsbildschirm aus.

Oder ab MENU (siehe Seite 23) greifen Sie durch Driicken der
Taste @ auf die Kurznachrichten zu.

Sie kdnnen hier eine neue Kurznachricht erstellen oder eine bereits

gespeicherte vorgegebene Kurznachricht erganzen.

Sie kdnnen reine Textnachrichten oder Kurznachrichten mit

Symbolen, Smileys und Ton erstellen (siehe Seite 43).
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‘&7 SMS-NACHR.
<& Verzeichnis Ungelesen (5)
CI5MENach | ((0)) | Gelesen (4) @
I8¢ Vibration
% _Individuell Vorlagen

Eingabehilfe

&2 SMS-NACHR.

Erstellen

Meine Rufnummer
Bitte zuriickrufen
Treffen am um

Zur leichteren Eingabe von Textnachrichten ist das Telefon mit einem
Eingabehilfesystem (vorausschauende Eingabe) (1) ausgestattet. Zur
Eingabe eines Wortes driicken Sie einfach die Tasten mit den
bendtigten Buchstaben je einmal.

| Der angezeigte Buchstabe entspricht nicht unbedingt dem

py gewinschten Buchstaben; es wird das am haufigsten
gebrauchte Wort angezeigt. Achten Sie nicht auf das zu
Anfang angezeigte Wort, im Laufe der weiteren Eingabe
andert sich auch das Wort.

Die Cursordarstellung hangt von der Eingabeart ab:
Vorausschauend i

Normal I

Zur Bestétigung eines Worts driicken Sie die Taste @ (Druck nach
unten) oder die Taste (hierdurch wird automatisch ein

Leerzeichen eingefligt).

]
- (1) Je nach Sprache
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Wahrend der Eingabe einer Kurznachricht kdnnen Sie Uber die Taste
auf folgende Funktionen zugreifen:

Senden an

m Senden der Kurznachricht (siehe Seite 44)

Rufton wéhlem

Logo w'eihler* Einfugen von Symbolen

Einfugen von Ton

Smiley wahle H Einfugen eines Smileys

Vorschau

Speichern

HHM Ansicht der Kurznachricht

HH Kurznachricht speichern
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St HHHHH Bestatigung des vorgeschlagenen Worts

bestatig.
il Zugriff auf die Liste mit den anderen
And.Wortew H moglichen Wortern
Numerisch HHHN Einfugen einer Ziffer

Satzzeichen | Einfligen eines Satzzeichens in den Text

Eingabehilfe | Umschalten zum Normalmodus
i Hinzufligen eines Worts in  das
Wort Z”ngeW Worterbuch
Sprachen HHM Auswahl einer anderen Sprache
Zurick HHHHH Das Menu verlassen
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Sie kénnen auch folgende Tasten als Short-cuts verwenden:

Sonstige Funktionen

Angezeigtes Wort oder
Ziffer bestatigen (durch
Driicken der Taste nach

unten)

Cursor im Text
bewegen

Leerzeichen

GroBschreibung/
Kleinschreibung/ Ziffern
(1) / Satzzeichen (1)

Andere Worte

Es steht lhnen zudem ein personliches Worterbuch zur Verfugung, in
das Sie Worte hinzufiigen, andern oder I6schen konnen. Zum
Hinzufligen eines Wortes wahrend der Eingabe einer Kurznachricht
driicken Sie die Taste und wahlen die Funktion ,\Wort
zufuigen”.

Vom MENU aus (siehe Seite 67) konnen Sie ebenfalls ein eigenes
Woérterbuch verwalten.

|
= (1) Nur bei vorausschauender Eingabe.
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Symbole, Tone und Smileys

Fur eine personlicher gestaltete Kurznachricht kénnen Sie Symbole
oder Tone hinzufiigen oder Ihre Stimmung durch folgende Smileys
wiedergeben:

Ironisch El Skeptisch Erstaunt
El Lachelnd Traurig E In Tréanen
Sie kdnnen mit Hilfe der Schriftzeichen auch eigene Smileys erstellen
(Beispiel: :-))

Nach Erstellen der Kurznachricht konnen Sie diese einsehen: die
Symbole, Tone, Smileys werden dabei ebenfalls an der
entsprechenden Stelle am Display angezeigt.

Fur eine groRere Auswahl kdnnen Sie auch andere Symbole und Téne
vom Internet herunterladen (siehe Seite 49).

Der Empfanger der Nachricht muss Uber ein Mobiltelefon verfugen,
das kompatibel mit dem EMS-Standard ist, um die Symbole und
Smileys einsehen oder die Tone Ihrer Nachricht abhdren zu kdnnen.

1 Wurde ein Symbol oder Ton in die Kurznachricht eingefiigt,
wird diese Besonderheit durch ein Symbol (& oder <4
dargestellt.
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Sie konnen die Kurznachricht auf verschiedene Weisen versenden:

» Manuell (Eingabe der Rufnummer des Teilnehmers)

ADRES:

Empféanger
061452....

I3
061452... 061452....
Senden? Gesendet !

« Uber das Rufnummernverzeichnis (siehe Seite 27)

e An mehrere Personen unter Einrichtung eines Verteilers
(Funktion: Verteilerliste)

¢ An eine E-Mail-Adresse
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INDIVIDUELL

Fur alle in diesem Kapitel beschriebenen Einstellungen muss zunéchst
die gewtinschte Funktion ausgewahlt werden.

Vom Anfangsbildschirm aus driicken Sie die Taste , um auf das
MENU zuzugreifen.

< \erzeichnis

=1 SMS-Nachr. Display Logo

38 Vibration BegriiBung

Empf. Infos
(5] [Tene

Dricken Sie im Menu “Toéne” auf die Taste @&, um die
verschiedenen Men(funktionen einzusehen.

@ TONE

Display Logo 9 ﬂz:::érke

BegriiBung
Empf. Infos

Melodien

Komponieren
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Modus

Lautstarke
Melodien

Komponieren

Tastenton

Nachrichtenton
Einschaltton

Abschaltton

‘ Modus

Auswahl des Ruftonmodus (siehe ndchste
Seite)

Einstellung der Lautstirke mit der Taste

Auswahl einer Melodie fiir den Rufton des
Telefons mit der Taste

Komponieren einer eigenen Melodie

Aktivieren/Deaktivieren des Tonsignals, das
bei einem langen/kurzen Tastendruck
ausgegeben wird

Auswahl eines Tonsignals fir den Eingang
einer Kurznachricht

Auswahl eines Tonsignals, das beim
Einschalten des Telefons ertdnen soll

Auswahl eines Tonsignals, das beim
Ausschalten des Telefons erténen soll

Sie kdnnen zwischen folgenden Ruftonarten auswahlen:

Ton Normaler  Rufton  (stufenlos  verstellbare
Lautstarke)

Vibration+Ton Erst Vibration, dann normaler Rufton
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Vibration Abschaltung aller Tonsignale (Ruf-, Nachrichten-,
Terminton, zu schwacher Akku, usw.) nur der
Vibrator ist eingeschaltet. Das Symbol & wird am
Anfangshildschirm angezeigt (siehe Seite 33).

Ruhe Abschaltung aller Tonsignale und des Vibrators. Das
Symbol g ist eingeblendet.

‘ Komponieren

Unter dem Menipunkt ,Komponieren” kénnen Sie eigene
Melodien fur den Rufton komponieren.

Zur Komposition einer eigenen Melodie verwenden Sie das

Tastenfeld wie folgt:

Grundnoten einer
Oktave (Do, Re, Mi, Fa,
So, La)

Oktave wechseln

% INDIVIDUELL

BegriiBung
Empf. Infos

Tone
Display Logo

Normallange einer
Note andern
(kurz, normal, lang)

Ein Kreuz einfligen

% TONE

Modus
Melodien

KomEonieren
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Tl
Speichern

Speich.&Ende

Letzte 5 Tone

Alles anhéren

‘ Funktionen des Melodie-Meniis

Waihrend der Komposition einer Melodie kdnnen Sie (ber die Taste
folgende Funktionen verwenden:

Speichern HH Speichern der Melodie

Speich.&Ende

Letzte 5Tone

Alles anhoren

J

Titel andern
Tempo
Loschen

Zuruick

|

Speichern der Melodie und Riickkehr zum
vorherigen Bildschirm

Abspielen der letzten 5 Noten

Abspielen der gesamten Melodie
Bezeichnung der Melodie &ndern

Das Tempo angeben: allegro, andante, lento
Gewdhlte Melodie léschen

Zuriick zur vorherigen Anzeige
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Display Logo

Der Anfangsbildschirm wird bei Einschalten des Telefons bzw.
wahrend bestimmter Funktionen (Anruf, Senden einer
Kurznachricht,..) angezeigt. Im MENU stehen lhnen verschiedene
Funktionen zur Verfligung, um den Anfangsbildschirm personlich zu
gestalten (Anderung des Symbols, der Anzeigeart des Datums).

%, INDIVIDUELL

Tone
Disalai Loau @

&5 Verzeichnis

&1 SMS-Nachr. @ + @

8¢ Vibration BegriBung
% _Individuell Empf. Infos

Empfang von Informationen (1)

Ihr Telefon ist mit einem System zum Herunterladen von Symbolen
und Tonen ausgestattet. Das Herunterladen erfolgt mit Hilfe eines
Computers. Nach Herstellung einer Verbindung mit der Internet-Site,
die diesen Dienst (2) anbietet, wahlen Sie das Objekt, das Sie
herunterladen wollen. Nach Bestdtigung wird das Objekt in Ihr
Mobiltelefon Ubertragen (siehe Seite 36).

Zur Riickkehr zum Anfangsbildschirm driicken Sie die Taste
O (langer Druck).

(1) Je nach Modell.

(2) e nach Land.

49




Sie konnen die Schriftgrée der am Display des Telefons angezeigten
Daten durch Zoom auswéhlen (groR oder klein).

Sie konnen die beim Einschalten des Telefons erscheinende
Empfangsmeldung, die Animation und das Symbol nach lhrem
Geschmack gestalten.

Das selbe gilt beim Ausschalten des Telefons: wahlen Sie ein Symbol,
eine Animation als Bildschirmanzeige aus.

‘ Eigene Nr.

Rufnummer lhres Telefons, die normalerweise auf der SIM-Karte
registriert ist (Nummer eingeben - mit bestétigen).

‘ Mobilbox

Rufnummer Ihrer Mobilbox (Nummer eingeben - mit
bestatigen).

|
= (1) Je nach Modell.
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Tastatur (1)

Direktwahlnummern: Nach Programmierung der Rufnummern
kdnnen diese durch einen langen Druck auf die Tasten ,,2” bis ,,9” des
Tastenfelds vom Anfangsbildschirm aus direkt gewahlt werden.

*Wurde noch keine Rufnummer programmiert:

¥ ERSTELLEN

¥ ERSTELLEN

Rufnummer @

eingeben:

” ERSTELLEN

Nummerntaste @

driicken:

Name
eingeben:

*Wurde bereits eine Rufnummer programmiert:

i3 TASTATUR e
2 RENATE Andern
@ 3 DIANE @ Léschen
4 FLORIAN Zuriick
Vorwahl

Aktivieren/Annullieren der Vorwahl, die der Rufnummer beim Tatigen
eines Anrufs automatisch vorangestellt wird (Vorwahl eingeben - mit

@ bestétigen).

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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@ Frontblende

Das Mobiltelefon verfiigt tiber eine abnehmbare Frontblende. Durch
Aufsetzen anderer Frontblenden (separat zu kaufen) konnen Sie die
Farbe des Telefons &ndern (siehe Seite 77).

A Abnehmen der Frontblende

Frontblende oben Frontblende immer von
anheben oben her abnehmen

A Aufsetzen der Frontblende

Zur besseren Lesbarkeit Die Frontblende von
des Displays die unten her einsetzen und
transparente Schutzfolie einrasten.

entfernen.
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L4 K ALARME

@ auf die Alarmfunktionen zugreifen.

Vom MENU aus (siehe Seite 24) kénnen Sie durch Driicken der Taste

i@t Vibration
18 06 2001

-1 SMS-Nachr.

Individuell (D ALARME
w1 Alarme_/ Wocken

Termine
Geburtstage
Optionen

Wecker (1)

mit @ .

beliebigen Taste wieder abgestellt werden.

1
= (1) Je nach Modell.
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Programmieren Sie die Uhrzeit fur den\Wecker ein und bestétigen Sie

Bei Aktivierung der Weckfunktion erscheint das Symbol & am
Anfangsbildschirm. Unter ,,Optionen” konnen Sie eine Melodie (1)
zum Wecken auswdhlen. Der Weckalarm schaltet sich auch bei
ausgeschaltetem Telefon ein und kann durch Dricken einer

~




Termine

Eingabe eines Termins (Datum und Uhrzeit fiir den Termin eingeben
- mit @ bestatigen - Gegenstand des Termins eingeben - mit @&
bestatigen) und Bestimmung der Intervalle (téglich, einmalig,
wochentlich).

Bei Aktivierung der Terminfunktion erscheint das Symbol % . Der
Terminalarm schaltet sich auch bei ausgeschaltetem Telefon ein und
kann durch Driicken einer beliebigen Taste wieder abgestellt werden.
Sie konnen die Termine jederzeit dandern oder I6schen. AuBerdem
besteht die Mdglichkeit, das Senden einer Kurznachricht (mit
Symbolen bzw. Melodie) unter einem Termin einzuprogrammieren.

Geburtstage (1)

Ein Geburtstag wird wie ein Termin programmiert, wobei das
Intervall hier automatisch jahrlich ist. Sie kénnen bis zu 5
Geburtstage eingeben.

Optionen (1)

Zu jedem programmierten Termin, Geburtstag oder Wecker kann die
Wiederholfunktion (Snooze) aktiviert werden. Der Alarm ertont
dann in regelméRigen Intervallen erneut alle 10 Minuten nach dem
ersten Alarm. Der Alarm kann auch in Abhéngigkeit vom
Telefonzustand  programmiert  werden: Kein Alarm  bei
ausgeschaltetem Telefon.

|
= (1) Je nach Modell.
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RECHNER /
UMRECHNER (1)

Wihlen Sie vom MENU aus die Funktion ,,Rechner*.

~

Vom Anfangsbildschirm aus konnen Sie auf zwei Weisen auf den
Taschenrechner und die Umrechnungsfunktion zugreifen.

Geben Sie eine Ziffer (iber das Tastenfeld ein und driicken Sie die
Taste @; wahlen Sie dann die Funktion ,Rechner” oder

LsUmrechner” (1).

Rechner

Beispiel:
O®

=5 RECHNER
10

= RECHNER

Tippen Sie die Zahl 10 ein

=5 RECHNER
10

-

3

E=d

Markieren Sie mit der Taste @
das Rechensymbol

=5 RECHNER
13

Tippen Sie die Zahl 3 ein

Das Ergebnis wird angezeigt

Zur Eingabe des Dezimalkommas (.) dricken Sie die Taste
(langer Druck). Zur Ruckkehr zum Anfangsbildschirm

dricken Sie die Taste Q (langer Druck).

(1) Je nach Modell.
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Umrechner (1)

Mit Hilfe dieser Umrechnungsfunktion kénnen Sie:
« Eine Wahrung direkt in Euro umrechnen und umgekehrt. (2)

e Einen Betrag in eine andere Wahrung umrechnen (z.B. Dollar in
DM)

Umrechnungsbeispiel in Euro:

=€ UMRECHNER

F
Wahrungen @

=€ UMRECHNER

FF in Euro
uro in @

Wahrungen

= UMRECHNER Ze UMRECHNER

Umzurechn. 100.0 FF

Betrag: Das Ergebnis wird
angezeigt

100 15.24 Euro gezely

1 (1) Je nach Modell.

(2) Die Umrechnungsfunktion basiert auf den offiziellen
Wechselkursen fur den Euro, die am 31.12.1998
festgelegt wurden, sowie den allgemeinen
Umrechnungsvorschriften.
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Auswahl von Wahrungen (1)

Zugriff auf die Wéhrungstabelle

== UMRECHNER =eUMRECHNER

FF in Euro FF Franc
Euro in FF FB Franc B

:Wéhrungen FLU Franc L

CHF Franc S

In der Tabelle konnen Sie die umzurechnende Wahrung (Euro oder
andere Wahrungen) auswahlen und mit der Taste &> folgende
Funktionen aufrufen:

Bestatigen | Auswahl einer Wahrung

Eine neue Waéhrung hinzufigen (die

Erstelich jederzeit geédndert werden kann)

A Andern einer Wihrung, die Sie hinzugefiigt
@ Anderr haben

Loschen Léschen der neuen Wahrung

Zuruck Das Menti verlassen

1
= (1) Je nach Modell.
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In der Umrechnungsfunktion fir Euro: (1)

Nach Auswahl der ausgewdhlten oder eingegebenen Wéhrung geben
Sie den Wechselkurs der Wahrung in Euro ein (oder bestatigen ihn,
wenn er bereits eingegeben wurde).

In der Umrechnungsfunktion fir Wahrungen: (1)

Nach Auswahl oder Eingabe der ersten Wahrung filhren Sie dieselbe
Operation fir die zweite Wahrung durch und geben den
Wechselkurs fiir die beiden Wéhrungen ein.

[ ] Zur Riickkehr zum Anfangsbildschirm driicken Sie die Taste
py (® (langer Druck) .

(1) Je nach Modell.
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<4 | EINSTELLUNGEN

Vom MENU aus (siehe Seite 23) greifen Sie durch Driicken der Taste
@> auf die Einstellungen zu.

&2 EINSTELLUNI

l:\ngldividuell @ Services

arme Uhr

(=€ Rechner Sprachen
Worterbuch

Services

Sicherheit

PIN-Code (1) Sicherungscode fiir die SIM-Karte, der bei jedem
Einschalten des Telefons abgefragt wird, sofern
dieser Code aktiviert wurde.

Aktivieren/  Aktivierung (oder Annullierung) dieses Codes.
Deaktiv.

Andern Andern des Codes (4-8 Ziffern).

PIN2-Code (1) Zugangscode fur den Zugriff auf bestimmte
Funktionen der SIM-Karte (Kosten/Preis/FDN
usw.); wird abgefragt, sofern der Code aktiviert

wurde.
Andern Andern des Codes (4-8 Ziffern).
- (1) Wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber, wenn notig.
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Netzcode (1)

MENU-Code

Aktivieren/
Deaktiv.

Andern

Geréatecode

Aktivieren/
Deaktiv.

Andern

SIM wechseln

Kosten

Anrufdauer
Letzt. Anruf

Passwort fiir die Funktion ,Verboten” fiir das
Netz.

Sicherungscode flir den Zugriff auf bestimmte
Mentifunktionen (Netzdienste, Einstellungen/
Sprache); wird abgefragt, sofern der Code aktiviert
wurde.

Aktivierung (oder Annullierung) dieses Codes.

Andern des Codes (4-8 Ziffern).

Sicherungscode fiir das Telefon, der bei jedem
Einschalten des Telefons und vor jedem Anruf
abgefragt wird, sofern dieser Code aktiviert wurde.

Aktivierung (oder Annullierung) dieses Codes.

Andern des Codes (4-8 Ziffern).

Definition der SIM-Karte als Hauptkarte (siehe
Seite 32).

Verwaltung der Gespréachsdauer.

Dauer des letzten Anrufs.

Zeitguthaben Zeitguthaben, das gegeniiber der unter
,Guthaben” festgelegten Zeit (zeit
informationshalber angegeben) noch verfiigbar ist.

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Gesamtzeit ~ Gesamtzeit der getétigten Anrufe.

Guthaben Verfugbare Zeitpauschale (Dauer eingeben - mit
@D bestatigen).

Riicksetzen Ricksetzen der Gesamtanrufzeit auf O (sofort oder
in regelméRigen Absténden).

Zeitton Aktivierung/Annullierung des Signaltons, der in
regelmaRigen Abstdnden abgegeben wird (Intervall
eingeben - mit @ bestatigen).

Preis (1) Verwaltung der Gebuhren.

Letzt. Anruf  Geblhren des letzten Anrufs.

Guthaben Guthaben, das gegentiber dem ,,Max. Guthaben”
noch verfligbar ist.

Ges.kosten Gesamtgebihren der getatigten Anrufe.

Max. Guthab. Max. Guthaben, dariiber hinaus wird jeder Anruf
gesperrt (Guthaben eingeben - mit @&
bestétigen) .

Riicksetzen Ricksetzen der Gesamtgebiihren auf 0.

Geblhr. Einh.  Kosten einer Telekom-Einheit in der Wéhrung lhrer
Wahl (Funktion “Andere?” auswahlen, Wéhrung
eingeben - Eingabe des Dezimalkommas erfolgt mit
@)

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Rufumleitg (1)

u Alle

Bedingt

Bei Belegt
Keine Ant.
Unerreichb.
Daten

Fax

Status
Alle 16schen

Rufe

Anklopfen (1)

Es werden alle Anrufe umgeleitet. Das Symbol
wird angezeigt.

Wenn die Leitung belegt ist oder Sie den Anruf
nicht entgegennehmen oder Sie fiir das Netz
unerreichbar sind, wird der Anruf umgeleitet.

Die Anrufe werden nur bei belegter Leitung
umgeleitet.

Die Anrufe werden nur umgeleitet, wenn Sie nicht
abheben.

Die Anrufe werden nur umgeleitet, wenn Sie fur das
Netz unerreichbar sind.

Umleitung aller Dateniibertragungen auf die
eingegebene Rufnummer.

Umleitung aller Faxubertragungen auf die
eingegebene Rufnummer.

Liste der fur das Telefon aktivierten Umleitungen.
Annullierung aller aktivierten Umleitungen.

Aktivierung/Annullierung der Anzeige eines
zweiten Anrufs durch einen Signalton, wenn Sie
bereits ein Telefongesprach fihren.

! (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Inkognito
CLIR (1)

Anrufer-ID
CLIP (1)

Aktivierung/Annullierung der Funktion, durch die
lhre Rufnummer dem anderen Teilnehmer nicht
Uber das Netz ubertragen wird (Sie bleiben
anonym).

Aktivierung/Annullierung der Funktion, durch die
die Rufnummer des Anrufers (oder sein Name,
wenn er in lhremVerzeichnis steht) bei jedem Anruf
angezeigt wird.

Autom.Wahl (1)

Aktivieren/
Deaktiv.

Gesperrte Nr.

Aktivierung/Annullierung  des automatischen
Ruckrufs des Teilnehmers, wenn der erste Anruf
nicht erfolgreich war.

Liste der Nummern, bei denen der automatische
Rickruf nicht erfolgreich war (10 erfolglose
\ersuche).

Ricksetzen  Riicksetzen der roten Liste auf 0.
Ruckruf Automatischer Rickruf durch das Netz, wenn die
Nummer belegt war.
Rufsperre
Abgehend Aktivierung/Annullierung der Sperre fir bestimmte
abgehende Anrufe. Diese Funktion gilt fur folgende
Félle:
A Auker Es kdnnen nur noch Anrufe getatigt werden, deren
Verz. (2) Rufnummer in Ihrem Rufnummernverzeichnis
eingetragen ist.
! (1) Je nach Modell und wenn dieser Dienst von lhrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.

(2) Das Verzeichnis kann dann nicht mehr geéndert
werden.
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AAlle (1)

Es kann kein Anruf mehr getétigt werden.

International(1)Es kdnnen keine Anrufe ins Ausland getétigt

AuBer->
Heim (1)

werden.

Es kdnnen nur noch Anrufe in Ihr Vertragsland
getatigt werden.

AuBer FDN (1)Es konnen nur Anrufe getatigt werden, deren

Aktivieren
Deaktiv.

Andern

Anzeigen
A AuB. Privat

A AuR. Biiro

A AuBR. Andere

Rufnummern in dem FDN-Verzeichnis auf der SIM-
Karte enthalten sind.

Es kénnen nur noch Anrufe getatigt werden, deren
Vorwahl im FDN-Verzeichnis gespeichert wurden.

Wurde die Funktion ,,Aufler FDN” aktiviert,
kdnnen Sie nach Eingabe des PIN2-Codes das
FDN-Verzeichnis aktualisieren (Aktualisierung
durch Taste @ ).

Einsicht in die Liste mit den FDN-Nummern.

Es konnen nur Anrufe getdtigt werden, deren
Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
»Privat” enthalten sind.

Es konnen nur Anrufe getdtigt werden, deren
Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,Buro” enthalten sind.

Es konnen nur Anrufe getdtigt werden, deren
Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
»Andere” enthalten sind.

] (1) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von Ihrem

Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Eingehend

W AulBer
Verz.(1)

u Alle (2)
Im Ausland (2)

Aktivierung/Annullierung der Sperre fur bestimmte
ankommende Anrufe. Diese Funktion gilt fir
folgende Félle:

Es kénnen nur noch Anrufe angenommen werden,
deren Rufnummer in |hrem Rufnummern-
verzeichnis eingetragen ist.

Es kann kein Anruf mehr angenommen werden.

Es konnen keine Anrufe aus dem Ausland
angenommen werden.

W Aul.Privat  Es kdnnen nur Anrufe angenommen werden, deren
Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,Privat” enthalten sind.
W AuB.Biro  Es kdnnen nur Anrufe angenommen werden, deren
Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,Buro” enthalten sind.
 AUB. Es kdnnen nur Anrufe angenommen werden, deren
Andere Rufnummern im Verzeichnis unter der Gruppe
,Andere” enthalten sind.
Status Liste der fur dieses Telefon aktivierten Sperren.
| (1) Das Verzeichnis kann dann nicht mehr geéndert
py werden.

(2) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Netze

SMS CB (2)

CB-Codeliste

Empfang

Alle

Bestimmte

Keine
Suchen

Verfigbar

Modus

Automatisch

Manuell

Vom Netz Ubertragene Nachrichten (Wetter,
Verkehr, ..) werden automatisch am Anfangs-
bildschirm angezeigt.

Liste der Codes zum Empfang dieser Nachrichten.

Je nach aktivierter Funktion wahlt das Telefon die
vom Netz Ubertragenen Nachrichten aus.

Das Telefon empféngt standig alle Nachrichten und
zeigt diese gemdl der Liste an (siehe Funktion
,CB-Codeliste”).

Das Telefon empfangt die Nachrichten in
Intervallen und zeigt diese gemdR der Liste an
(siehe Funktion ,,CB-Codeliste”).

Es werden keine Nachrichten empfangen.
Suche eines Netzes zum Einbuchen.

Liste der verfugbaren Netze in Ilhrer
Funkumgebung.

Je nach gewahlter Funktion wird folgende
Netzsuche eingesetzt:

Das zuletzt benutzte Netz wird als erstes
wiederverwendet.

Der Benutzer wahlt das Netz aus der Liste der
verfugbaren Netze aus.
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Bevorzugt Liste der Netze, die bevorzugt verwendet werden
sollen (Aktualisierung der Liste mit @ ).

Verboten Liste der Netze, in die Sie nicht einbuchen kénnen
(Aktualisierung der Liste mit @ ).

Uhr

Datum/Zeit  Einstellung von Datum und Uhrzeit fir Ihr Telefon.

Format Anzeigeformat fiir das Datum und die Zeit.

Sprachen (1)

Sprache, in der die Nachrichten angezeigt werden sollen (Auswahl
mit @). Bei “Automatisch” werden sie in der Sprache des
abonnierten Netzes angezeigt (wenn diese im Telefon gespeichert
ist).

Woérterbuch (1)

Es steht Ihnen ein Worterbuch zur Verfligung, in das Sie zusatzlich zu
den Wortern flr die Eingabehilfe eigene Worter eingeben kdnnen.

Bei Aufrufen des Worterbuchs konnen Sie durch Auswahl der
entsprechenden Funktionen mit der Taste &> Worter hinzuflgen,
andern oder léschen.

1
= (1) Je nach Modell oder Sprache.

67

\




Anzeige

Beleuchtg

Kontrast

Stérke der Beleuchtung (mit @ einstellen): Wir
empfehlen Ihnen, die Beleuchtung auf Minimum zu
stellen, um den Akku zu schonen. Zum Einschalten
der Beleuchtung driicken Sie die Taste (langer
Druck).

Kontrast der Anzeige (mit @ einstellen).

Rufannahme

R.Annahme

Automatisch

Anruftaste

Jede Taste

Auswahl, wie der Anruf entgegengenommen
werden soll.

Automatisch (es muss keine Taste gedriickt
werden) nach ca. 2 Klingeltonen (diese Funktion ist
nur moglich, wenn das Telefon an den
entsprechenden Zubehor (Kit) angeschlossen ist).

Anrufannahme nur durch Driicken der Taste @ .

Anrufannahme durch Dricken einer beliebigen
Taste des Tastenfeldes (1-#).
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Automatisches Abschalten
Abschalten Automatisches Abschalten des Telefons bei langerer
Nichtbenutzung (weder Tastendruck noch Eingang
von Anrufen oder Nachrichten) nach einer von
lhnen voreingestellten Zeit (Eingabe der Zeit - mit
@ bestdtigen).
Tastensperre
Tastensperre Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Tastatur
automatisch gesperrt (bei langerer
Nichtbenutzung).

e Zum Sperren der Tastatur driicken Sie die Taste
(langer Druck).

e Zur Freigabe der Tastatur driicken Sie die Taste
(langer Druck) und bestatigen mit & .

69

\




& WAP (1) N
(liber Services)
WAP-Browser aufrufen (2)
Sie greifen auf die WAP-Dienste zu, indem Sie die Taste @& im

Anfangshildschirm driicken, und dann ,,Services” auswahlen oder
einen langen Druck auf die Taste austiben. (1)

® WAP
Homepage
Profile

zur URL

Es erscheint dann folgende Anzeige:

Mit der Funktion ,,Homepage” starten Sie den WAP-Browser, wenn
dieser bereits konfiguriert wurde.

Unter der Funktion ,Profile” programmieren Sie die
Verbindungsparameter lhres Netzbetreibers fir den Zugriff auf die
WAP-Dienste ein. In den meisten Féllen sind diese
Verbindungsparameter bereits eingegeben.

Mit der Option ,zur URL” kann direkt auf eine WAP-Seite
zugegriffen werden.

Durch einen langen Druck auf die Taste O kdnnen Sie den WAP-
Modus jederzeit wieder verlassen.

! (1) Je nach Modell und Sprache.

(2) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.

70




/

Homepage
Gehe zu URL
Bookmark

URL anzeigen

Verbind.
status

Meldungen
Zoom
Hilfe

WAP verl.

Verlassen

m Funktionen

Bei der Einsicht einer WAP-Seite kdnnen Sie folgende Funktionen
durch Dricken der Taste (

verwenden:

Optionen abhéngig von der eingesehenen
Seite

Riickkehr zur Startseite des WAP

Wechsel zu einer Website

Zugriff auf die unter den Favoriten
gespeicherten Websites

Anzeige der Adresse der aktuell

eingesehenen Website (1)

Anzeige einer Infoleiste zu der Internet-
Sitzung

Anzeige der Liste mit lhren Anmerkungen
@

Anderung der SchriftgréRe

Aufrufen der Online-Hilfe

Verlassen der Internet-Dienste und
Riickkehr zum Anfangsbildschirm des
Telefons

Verlassen des Menis
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Zugriff einprogrammieren (1)

Wihlen Sie aus der Profilliste ein Profil aus und driicken Sie die Taste
@, um auf folgende Funktionen zuzugreifen:

Profil bestatigen, mit dem Sie auf die WAP-

Bestatit Dienste zugreifen

Profil testen| Testen Sie die Anfangsseite des Profils
Erstellen Neues Profil erstellen
Andern Parameter des Profils &ndern
Loschen Profil 16schen

Zurlck Rickkehr zur Profilliste

1 (1) Je nach Modell.

(2) Erkundigen Sie sich, ob dieser Dienst von lhrem
Netzbetreiber bereitgestellt wird.
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Zum Einrichten eines neuen Profils missen Sie unbedingt die
folgenden Parameter eingeben (1):
* Profilname
* Homepage
* [P-Adresse
* |P-Port
 Parameter:
» Zugangstyp (analog, digital)
* Login-Name
e Passwort
e Zugangsnr.
» Datenrate

1 (1) Geben Sie die Daten ein, die Sie von Ihrem
Netzbetreiber erhalten haben.
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oft, bis der gewiinschte Buchstabe erscheint.

K ZEICHENSATZ

Zur Eingabe eines Wortes driicken Sie die entsprechende Taste so

1234567 8910M0 12
_1 _ , " 0?7 ¢ L
A B C 2 A E ¢
DEF3EAGQ®

GHI arT

J KL 5 A
MNOGBNBZOQ
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WX Y Z9 EV¥

+ 0 ¢ - # |/ % () < >
« =@ \ ~€ ¢$ £ ¥ & §

[O®

: Leerzeichen
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L4 | GARANTIE

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses Telefons und hoffen, dass Sie damit
voll zufrieden sind.

Abgesehen von den gesetzlichen Gewahrleistungsvorschriften besteht fur
dieses Telefon und den Akku eine Garantie von einem (1) Jahr gegen
Fertigungsmangel ab dem auf Ihrer Rechnung eingetragenen Datum.Wenn die
gesetzliche Gewahrleistung in Ihrem Land mehr als zwolf (12) Monate betrégt,
ist nur diese gesetzliche Gewahrleistung giltig. Die Gewahrleistungs-
bedingungen in diesem Kapitel beziehen sich ebenfalls auf die Zubehorteile,
gelten hier aber nur fuir sechs Monate ab dem Kaufdatum, das auf der Rechnung
aufgefiihrt ist.

Zum Erhalt dieser Garantie mussen Sie lhrem Handler oder einem von Alcatel
zugelassenen Kundenzentrum (die Liste ist im Internet unter www.alcatel.com
aufgefiihrt) jeden Mangel des Geréts sofort mitteilen und die Rechnung
vorweisen, die lhnen beim Kauf ausgestellt wurde. Der Handler bzw. das
Kundenzentrum entscheidet, ob das als defekt anerkannte Gerat oder Teil
repariert oder ausgewechselt wird, wobei die vorliegende Garantie die Teile
und Arbeitszeit abdeckt, alle anderen anfallenden Kosten aber ausschlieRt. Die
Reparatur oder der Austausch kann mit reparierten neuwertigen Teilen
erfolgen, wenn deren Funktionen denen eines neuen Teils entsprechen.

Auf eine Reparatur, Anderung oder einen Austausch auf Garantie wird eine
Garantie auf das Material von drei Monaten gegeben, mit Ausnahme von
anderslautenden gesetzlichen Vorschriften.

Diese Gewadhrleistung erstreckt sich nicht auf Schaden oder Fehler, die auf

folgende Ursachen zuriickzufiihren sind:

* Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung oder Installationsanleitung

* Nichteinhaltung der im Einsatzland geltenden technischen und
Sicherheitsnormen

 Schlechter Zustand der Energiequellen oder Energieanlagen ganz allgemein

« Unfdlle oder Folgen eines Diebstahls des Fahrzeugs mit dem Telefon,
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Vandalismus, Blitzeinschlag, Brand, Feuchtigkeit, Eindringen von Flussigkeit,
schlechte Witterungsverhaltnisse

* Montage oder Einbau des Geréts in andere Gerdte, die nicht von Alcatel
empfohlen wurden, wenn nicht ausdriicklich eine schriftliche Genehmigung
von Alcatel vorliegt

« Eingriff, Anderung oder Reparatur durch Personen, die nicht von Alcatel,
dem Vertragshandler oder einem zugelassenen Kundenzentrum anerkannt
sind

« UnsachgeméRer oder zweckentfremdeter Gebrauch

* Normale Verschleierscheinungen

« Betriebsstérungen, die durch &uBere Ursachen entstanden sind (z.B.
funkelektrische Storungen durch andere Geréte, Spannungsschwankungen
des Stromnetzes bzw. der Telefonleitungen usw.)

« Anderungen oder Anpassungen des Gerdts, unabhangig davon, ob diese
gesetzlich aufgrund einer Erweiterung der Vorschriften vorgeschrieben sind
oder es sich um eine Anderungen der Netzparameter handelt

« Verbindungsstdrungen infolge einer schlechten Funkwellenausbreitung oder
mangelnder Netzdeckung durch fehlende Relaisstation.

Von der Garantie ausgenommen sind Geréte und Zubehdrteile,
von denen die Marke oder Seriennummer entfernt oder
e D165 geandert oder das Etikett abgeldst oder beschadigt wurde.

Mit Ausnahme der gesetzlich vorgeschriebenen Garantie kann einzig fur die
oben angefiihrten Bestimmungen ein Haftungsanspruch fiir ein defektes Geréat
oder ein Zubehorteil beim Hersteller oder Héndler geltend gemacht werden.
Die vorliegende Garantie ist die einzig geltende Garantie - keine andere, beim
Verkauf des Gerdts schriftlich oder stillschweigend vereinbarte Garantie hat
Gliltigkeit.
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Die neueste Generation der GSM-Mobiltelefone von Alcatel verflgt
liber eine integrierte Freisprechfunktion, mit der Sie das Telefon auch
in einiger Entfernung, z.B. auf einem Tisch abgelegt, benutzen kénnen.
Soll die Vertraulichkeit des Gespréchs gewahrt bleiben, kdnnen Sie
den Headset zum Freisprechen mit dem Telefon verwenden.

Headset zum Austauschbare Ladegerat fiir
Freisprechen Frontblende Zigarettenanziinder
M 13 FDx/Fex C 56

Einbaubereite Einbaubereite Standard-Ladegerét
Fahrzeugeinrichtung Kfz-Freisprechlosung C 55
zum Freisprechen MP 79
MP 82

|
- (1) Je nach Modell und Verfligbarkeit.

i




Akku Handy-Etui Handy-Tasche
B 56 HC 27 HC 26

Online-Verkauf unter: www.alcatel.com ey
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